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79935-2026 - Konkursas

Vokietija — Nutekamojo vandens priimtuvy valymo ir iStustinimo paslaugos — T 2026-05
Reinigung der StraBeneinlaufe und Ablaufrinnen in Gaggenau und Stadtteilen

OJ S 24/2026 04/02/2026

Skelbimas apie pirkima arba koncesija. Jprasta tvarka

Paslaugos

1. Pirkéjas

1.1. Pirkéjas
Oficialus pavadinimas: Stadt Gaggenau
E. pastas: vergabestelle@gaggenau.de
Pirkéjo teisiné forma: VieSosios teisés reglamentuojama jstaiga, kontroliuojama vietos valdZios
institucijos
Perkanciosios organizacijos veiklos sritis: Bendrosios vieSosios paslaugos

2. Procedura

2.1. Procedira
Pavadinimas: T 2026-05 Reinigung der Stral3eneinlaufe und Ablaufrinnen in Gaggenau und
Stadtteilen
ApraSymas: Reinigung von Stral3eneinlaufen und Ablaufrinnen Leistungsumfang in zwei
Jahren: ca. 30.000 StraReneinlaufe reinigen/leeren ca. 3.600 Ifm. Ablaufrinnen reinigen
Proceduros identifikatorius: caf976f2-7055-4bf3-89d8-bee34faba9ad
Vidaus identifikatorius: T 2026-05
Pirkimo badas: Atviras
Procedira pagreitinta: ne

2.1.1. Tikslas
Sutarties objektas: Paslaugos
Pagrindinis klasifikacijos kodas (cpv): 90640000 Nutekamojo vandens priimtuvy valymo ir
iStustinimo paslaugos

2.1.2. Sutarties vykdymo vieta
Miestas: Gaggenau
Pasto kodas: 76571
Salies administracinis vienetas (NUTS): Rastatt (DE124)
Salis: Vokietija
Papildoma informacija: Ausfihrungsort: Gaggenau und Stadtteile

2.1.4. Bendra informacija
Teisinis pagrindas:
Direktyva 2014/24/ES
vgv -

2.1.6. Pasalinimo pagrindai
Pasalinimo pagrindy Saltiniai: PraneSimas
Dalyvavimas nusikalstamoje organizacijoje: Der Katalog der zwingenden Ausschlussgrinde
ergibt sich aus § 123 GWB.
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Teroristiniai nusikaltimai arba su teroristine veikla susije nusikaltimai: Der Katalog der
zwingenden Ausschlussgriinde ergibt sich aus § 123 GWB.

Pinigy plovimas arba teroristy finansavimas: Der Katalog der zwingenden Ausschlussgrinde
ergibt sich aus § 123 GWB.

Sukciavimas: Der Katalog der zwingenden Ausschlussgrinde ergibt sich aus § 123 GWB.
Korupcija: Der Katalog der zwingenden Ausschlussgriinde ergibt sich aus § 123 GWB.

Vaiky darbas ir kitos prekybos Zmonémis formos: Der Katalog der zwingenden
Ausschlussgriinde ergibt sich aus § 123 GWB.

Pareigos mokéti mokescius pazeidimas: Der Katalog der zwingenden Ausschlussgrinde
ergibt sich aus § 123 GWB.

Pareigos mokéti socialinio draudimo jmokas pazeidimas: Der Katalog der zwingenden
Ausschlussgrinde ergibt sich aus § 123 GWB.

Pareigy aplinkos teisés srityje paZeidimas: Ein Ausschluss kann gem. § 124 GWB unter
Berlcksichtigung des Grundsatzes der VerhaltnismaRigkeit erfolgen.

Pareigy socialinés teisés srityje pazeidimas: Ein Ausschluss kann gem. § 124 GWB unter
Berlcksichtigung des Grundsatzes der VerhaltnismaRigkeit erfolgen.

Pareigy darbo teisés srityje pazeidimas: Ein Ausschluss kann gem. § 124 GWB unter
Berlcksichtigung des Grundsatzes der VerhaltnismaRigkeit erfolgen.

Nemokumas: Ein Ausschluss kann gem. § 124 GWB unter Berucksichtigung des Grundsatzes
der VerhaltnismaRigkeit erfolgen.

Likvidatoriaus administruojamas turtas: Ein Ausschluss kann gem. § 124 GWB unter
Berlcksichtigung des Grundsatzes der VerhaltnismaRigkeit erfolgen.

Bankrotui prilygstanti situacija pagal nacionalinius jstatymus: Ein Ausschluss kann gem. § 124
GWB unter Berucksichtigung des Grundsatzes der VerhaltnismaRigkeit erfolgen.

Sunkus profesinis nusiZzengimas: Ein Ausschluss kann gem. § 124 GWB unter
Berlcksichtigung des Grundsatzes der VerhaltnismaRigkeit erfolgen.

Su kitais ekonominés veiklos vykdytojais sudaryti susitarimai, kuriais siekta iSkraipyti
konkurencijg: Ein Ausschluss kann gem. § 124 GWB unter BerUcksichtigung des Grundsatzes
der Verhaltnismafigkeit erfolgen.

Interesy konfliktas dél dalyvavimo pirkimo procediroje: Ein Ausschluss kann gem. § 124 GWB
unter Berucksichtigung des Grundsatzes der VerhaltnismaRigkeit erfolgen.

Tiesioginis arba netiesioginis dalyvavimas rengiant Sig pirkimo procediirg: Ein Ausschluss
kann gem. § 124 GWB unter Berucksichtigung des Grundsatzes der Verhaltnismaligkeit
erfolgen.

Sutarties nutraukimas anksc€iau laiko, Zala ar kitos panasios sankcijos: Ein Ausschluss kann
gem. § 124 GWB unter Bertcksichtigung des Grundsatzes der Verhaltnismaigkeit erfolgen.
Fakty iSkraipymas, nuslépta informacija, negaléjimas pateikti reikalaujamy dokumenty ar su
Sia procedura susijusios konfidencialios informacijos gavimas: Ein Ausschluss kann gem. §
124 GWB unter Berucksichtigung des Grundsatzes der Verhaltnismafigkeit erfolgen.

5. Pirkimo dalis

5.1.

79935-2026

Pirkimo dalis: LOT-0001

Pavadinimas: T 2026-05 Reinigung der Stral3eneinlaufe und Ablaufrinnen in Gaggenau und
Stadtteilen

ApraSymas: Reinigung von Stral3eneinlaufen und Ablaufrinnen Leistungsumfang in zwei
Jahren: ca. 30.000 StraReneinlaufe reinigen/leeren ca. 3.600 Ifm. Ablaufrinnen reinigen
Vidaus identifikatorius: LOT-0001 T 2026-05 Reinigung der StralReneinldufe und Ablaufrinnen
in Gaggenau und Stadtteilen
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5.1.1. Tikslas
Sutarties objektas: Paslaugos
Pagrindinis klasifikacijos kodas (cpv): 90641000 Nutekamojo vandens priimtuvy valymo
paslaugos
Pasirinkimo galimybeés:
Galimybiy apraSymas: Das Vertragsverhaltnis kann im gegenseitigen Einvernehmen um ein
weiteres Jahr verlangert werden, sofern sich keine wesentlichen inhaltlichen Anderungen des
Vertragsgegenstandes ergeben.

5.1.2. Sutarties vykdymo vieta
Pasto adresas: Hauptstralte 71
Miestas: Gaggenau
Pasto kodas: 76571
Salies administracinis vienetas (NUTS): Rastatt (DE124)
Salis: Vokietija
Papildoma informacija: Ausfihrungsort: Gaggenau und Stadtteile

5.1.3. Numatomas galiojimas
Pradzios data: 01/05/2026
Trukmeés pabaigos data: 30/04/2028

5.1.6. Bendra informacija
Tai pasikartojantis pirkimas
Apradymas: Reinigung der Straleneinlaufe und Ablaufrinnen in Gaggenau und Ortsteilen Uber
einen Zeitraum von zwei Jahren
Rezervuota dalyvavimo teisé:
Dalyvavimas nerezervuotas.
Turi bati nurodyti sutarCiai vykdyti paskirty darbuotojy vardai, pavardés ir profesiné kvalifikacija
: Nebdtina nurodyti
IS ES fondy nefinansuojamas pirkimo projektas
Pirkimui taikoma Sutartis dél vieSyjy pirkimy (SVP): taip
Sis vieSasis pirkimas taip pat tinkamas mazosioms ir vidutinéms jmonéms (MV/): taip
Papildoma informacija: #Besonders auch geeignet fur:selbst#

5.1.7. Strateginis vieSasis pirkimas
Strateginio vieSojo pirkimo tikslas: Strateginiy viesyjy pirkimy néra

5.1.9. Atrankos kriterijai
Pasirinkimo kriterijy Saltiniai: Pirkimo dokumentas

5.1.10. Skyrimo kriterijai
Kriterijus:
RasSis: Kaina

5.1.11. Pirkimo dokumentai

Kalbos, kuriomis oficialiai skelbiami pirkimo dokumentai: vokieciy kalba
Pirkimo dokumenty adresas: https://www.subreport.de/E92772978

5.1.12. Pirkimo salygos
Pateikimo salygos:
Pateikimas elektroninémis priemonémis: Privalomos
Pateikimo adresas: https://www.subreport.de/E92772978
Kalbos, kuriomis galima pateikti pasidlymus arba dalyvavimo prasymus: vokieciy kalba
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5.1.15.

5.1.16.

Elektroninis katalogas: DraudZiamos

Alternatyvus pasitlymai: Draudziamos

Dalyviai gali pateikti daugiau kaip vieng pasitlymg: Draudziamos

Pasitlymy priémimo terminas: 10/03/2026 11:00:00 (UTC+01:00) Vidurio Europos laikas,
Vakary Europos vasaros laikas

Laikotarpis, per kurj pasitlymas turi iSlikti galiojantis: 51 Dienos

Informacija, kurig galima papildyti po pateikimo termino:

Pirkéjo nuozidra, visi trikstami su konkurso dalyviais susije dokumentai gali bati pateikti véliau.

Papildoma informacija: Es gelten die Bestimmungen von § 56 VgV.
Informacija apie vieSg voky atplésima:

Atidarymo data: 10/03/2026 11:00:00 (UTC+01:00) Vidurio Europos laikas, Vakary Europos

vasaros laikas

Sutarties saglygos:

Sutartis turi bati vykdoma pagal globojamy darbo grupiy uzimtumo programas: Ne
Elektroninés sgskaitos fakturos: Privalomos

Bus naudojami elektroniniai uzsakymai: taip

Bus naudojami elektroniniai mokeéjimai: taip

Dalyviy grupé, kuriai skiriama sutartis, turi bati tam tikros teisinés formos:
Gesamtschuldnerisch haftend mit bevollmachtigtem Vertreter (nach Zuschlagserteilung).
Finansinés sglygos: Nach § 17 VOL/B sowie den Besonderen und Zusatzlichen
Vertragsbedingungen

Metodai

Preliminarioji sutartis:

Preliminariosios sutarties néra

Informacija apie dinamine pirkimo sistema:
Dinaminés pirkimo sistemos néra

ISsamesné informacija, tarpininkavimas ir perzitra

Perzilros organizacija: Vergabekammer Baden-Wurttemberg beim Regierungsprasidium
Karlsruhe

Organizacija, teikianti daugiau informacijos apie perzitros procediras: Stadt Gaggenau
Organizacija, priimanti dalyvavimo prasymus: Stadt Gaggenau

8. Organizacijos

8.1.

79935-2026

ORG-0001

Oficialus pavadinimas: Stadt Gaggenau
Registracijos numeris: Berichtseinheit-ID 00006909
Pasto adresas: Hauptstr. 71

Miestas: Gaggenau

Pasto kodas: 76571

Salies administracinis vienetas (NUTS): Rastatt (DE124)
Salis: Vokietija

E. pastas: vergabestelle@gaggenau.de

Telefono numeris: +4972259620

Fakso numeris: +497225962377

Interneto adresas: https://www.gaggenau.de

Sios organizacijos vaidmenys:

Pirkéjas
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Organizacija, priimanti dalyvavimo praSymus
Organizacija, teikianti daugiau informacijos apie perzidros proceddras

8.1. ORG-0002
Oficialus pavadinimas: Vergabekammer Baden-Wurttemberg beim Regierungsprasidium
Karlsruhe
Registracijos numeris: Leitweg-ID 08-A9866-40
Pasto adresas: Kapellenstralie 17
Miestas: Karlsruhe
Pasto kodas: 76131
Salies administracinis vienetas (NUTS): Karlsruhe, Stadtkreis (DE122)
Salis: Vokietija
E. pastas: vergabekammer@rpk.bwl.de
Telefono numeris: +49 7219268730
Fakso numeris: +49 7219263985
Sios organizacijos vaidmenys:
Perzitros organizacija

8.1. ORG-0003
Oficialus pavadinimas: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des
Beschaffungsamts des BMI)
Registracijos numeris: 0204:994-DOEVD-83
Miestas: Bonn
Pasto kodas: 53119
Salies administracinis vienetas (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Salis: Vokietija
E. pastas: noreply.esender_hub@bescha.bund.de
Telefono numeris: +49228996100
Sios organizacijos vaidmenys:
TED eSender

Skelbimo informacija

Skelbimo identifikatorius / versija: 81c29f3e-766c-48¢3-9582-c387¢c47f0e91 - 01

Formos tipas: Konkursas

Skelbimo rasis: Skelbimas apie pirkimg arba koncesijg. |prasta tvarka

Skelbimo portsis: 16

Skelbimo iSsiuntimo data: 02/02/2026 10:55:30 (UTC+01:00) Vidurio Europos laikas, Vakary
Europos vasaros laikas

Kalbos, kuriomis Sis skelbimas oficialiai skelbiamas: vokiec€iy kalba

Skelbimo paskelbimo numeris: 79935-2026

OL S numeris: 24/2026

Paskelbimo data: 04/02/2026
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